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Smlouva s rámcovým charakterem v dynamickém nákupním systému na 

dodávky spotřebního materiálu 

uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „občanský zákoník“), v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve 

znění pozdějších předpisů“) 

 

Státní zdravotní ústav 

se sídlem Šrobárova 49/48, 100 00 Praha 10 

IČO: 75010330 DIČ: CZ75010330 

zastoupený MUDr. Barborou Mackovou, MHA, ředitelkou 
bankovní spojení Česká národní banka, č. ú. 1730101/0710 

(dále též „kupující“) 

na straně jedné 

 

a 

 

Thermo Fisher Diagnostics CZ s.r.o. 

se sídlem Kaštanová 539/64, 620 00 Brno, Brněnské Ivanovice 

IČO: 27754146 DIČ: CZ27754146 

zastoupená Ing. Martinou Machálkovou, jednatelkou

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, sp. zn. oddíl C, vložka 56775 

bankovní spojení ING Bank N.V, č. ú.: 1000541100/3500 

(dále též „prodávající“) 

na straně druhé 

(společně dále též „smluvní strany" a/nebo jednotlivě jako „smluvní strana") 

 

 

 

 

I. 

Preambule 

1. Tato smlouva s rámcovým charakterem je smluvními stranami uzavřena na plnění veřejné zakázky 

Dodávka hotových médií pro růst mikroorganismů zadané v dynamickém nákupním systému 
zavedeném pod názvem „Dynamický nákupní systém na dodávky spotřebního materiálu“, na 

základě výzvy, která b yla publikována dne 25. 3. 2026 v elektronickém nástroji Tender arena. 

2. Nabídka prodávajícího byla vybrána jako nejvhodnější rozhodnutím zadavatele – kupujícího ze dne 

17. 4.2026. 

3. Prodávající prohlašuje, že jeho činnost a praxe je v souladu s Deseti principy Globálního paktu OSN 
(https://unglobalcompact.org/what-is-gc/mission/principles) a že při své činnosti a ve své praxi 
odpovídajícím způsobem zohledňuje ESG principy vyjádřenými ve Směrnici Evropského parlamentu a 
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Rady (EU) 2022/2464 ze dne 14. prosince 2022, kterou se mění nařízení (EU) č. 537/2014, směrnice 
2004/109/ES, směrnice 2006/43/ES a směrnice 2013/34/EU, pokud jde o podávání zpráv podniků o 
udržitelnosti. 

 

Článek I. 
Předmět smlouvy 

1. Prodávající se touto smlouvou zavazuje kupujícímu odevzdat věci, které jsou předmětem koupě a 
umožnit mu nabýt vlastnické právo k nim, a kupující se zavazuje, že věci převezme a zaplatí 
prodávajícímu kupní cenu. Předmět koupě je specifikován v Příloze č. 1 Smlouvy – Položkový 
rozpočet/Cenová nabídka a v Příloze č. 2 Smlouvy – Technická specifikace předmětu plnění. 
Prodávající se zavazuje dodat zboží nové, nepoužité a plně funkční, které bude způsobilé řádně plnit 

svůj obvyklý účel. 
2. Touto smlouvou s rámcovým charakterem se stanoví podmínky pro dílčí objednávky v rámci 

sjednaného předmětu plnění a jejich potvrzování. 
 

Článek II.  
Doba trvání smlouvy 

Tato smlouva s rámcovým charakterem se uzavírá na dobu maximálně 6 měsíců od její publikace 

v Registru smluv. Předpokládaná hodnota plnění dle této smlouvy činí 500 000 Kč. Tato smlouva 

s rámcovým charakterem končí vyčerpáním uvedené předpokládané hodnoty plnění, nejpozději však za 6 

měsíců od její publikace v Registru smluv, podle toho, co nastane dříve. 
 

Článek III. 

                 Postup při zadávání a potvrzování objednávek 

1. Kupující vyhotoví objednávku, která bude obsahovat předmět plnění a cenu plnění dle Přílohy č. 1 
této smlouvy – Položkový rozpočet/Cenová nabídka a termín plnění, a to formou e-mailu, který bude 

odeslán na e-mailovou adresu prodávajícího: email: oxoid.cz@thermofisher.com. 

2. Prodávající je povinen tuto objednávku potvrdit ve lhůtě do 1 pracovního dne na e-mail kupujícího 
email:

 

       Článek IV.            

Kupní cena zboží 
1. Smluvní strany si ujednaly jednotkové ceny pro jednotlivé položky zboží tak, jak jsou uvedeny 

v Příloze č. 1 této smlouvy – Specifikace předmětu plnění a položkový ceník. 
2. Sjednaná kupní cena je cenou nepřekročitelnou a cenou konečnou zahrnující veškeré plnění dle této 

smlouvy, tj. jsou v ní zahrnuty i veškeré náklady na plnění. 
3. Kupní cena bude kupujícím uhrazena na základě daňového dokladu (faktury) vystaveného 

prodávajícím dle této smlouvy. 
4. Daňový doklad (faktura) musí být vystaven v souladu s ustanovení § 28 zákona č. 235/2004 Sb., 

o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen “zákon o DPH“), a vedle náležitostí 
dle ustanovení § 29 zákona o DPH musí splňovat i další náležitosti. A to zejména: 
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• identifikační číslo kupujícího a prodávajícího, 
• den splatnosti, 

• označení peněžního ústavu a číslo účtu, ve prospěch, kterého má být provedena platba, 
konstantní a variabilní symbol, 

• odvolávka na smlouvu uvedením názvu smlouvy a dodaného zboží, 
• razítko a podpis osoby oprávněné k vystavení daňového dokladu (faktury), 

• soupis příloh. 
5. Faktura bude také obsahovat odkaz na tuto smlouvu. 

6. Prodávající je oprávněn vystavit daňový doklad (fakturu) až po řádném předání zboží kupujícímu, 
a to na základě protokolu o předání zboží podepsaného oběma smluvními stranami. Tento 
protokol o předání zboží musí být přílohou daňového dokladu (faktury). 

7. Daňový doklad (faktura) musí být vystaven v české měně. 
8. V případě, že prodávající uvede v daňovém dokladu (faktuře) jiný bankovní účet, než jím uvedený 

v záhlaví této smlouvy, je povinen na tuto skutečnost kupujícího výslovně upozornit (průvodním 
dopisem k daňovému dokladu (faktuře) o změně čísla účtu nebo červeným vyznačením nového 
čísla účtu v daňovém dokladu (faktuře)) před splatností svého nároku, který se stává nárokem 
nesplatným až do doby naplnění uvedené povinnosti prodávajícího. V opačném případě nese 
prodávající veškeré náklady spojené s opětovným zasláním peněžních prostředků ve prospěch 
jiného, než v záhlaví smlouvy uvedeného bankovního účtu, riziko škod a kupující se v takovém 
případě nedostává do prodlení. 

9. Splatnost daňového dokladu (faktury) vystaveného prodávajícím je 30 kalendářních dnů ode dne 

jeho doručení kupujícímu. Prodávající se zavazuje i odeslat daňový doklad (fakturu) kupujícímu 
nejpozději následující pracovní den po jeho vystavení na e-mail fakturace@szu.gov.cz. 

10. Pokud daňový doklad (faktura) nebude mít odpovídající náležitosti ve smyslu výše uvedených 
ustanovení tohoto článku smlouvy, je kupující oprávněn zaslat ho ve lhůtě splatnosti zpět 
prodávajícímu k doplnění či opravě, aniž se tak dostane do prodlení se zaplacením. V takovém 
případě počíná lhůta splatnosti běžet znovu s novou lhůtou splatnosti v délce do 30 kalendářních 
dnů od opětovného doručení náležitě doplněného či opraveného daňového dokladu (faktury). 

11. Smluvní strany považují za okamžik splnění peněžitých závazků vyplývajících z této smlouvy 
okamžik odeslání peněžité platby z bankovního účtu kupujícího na příslušný účet prodávajícího. 

12. Kupující neposkytuje prodávajícímu zálohu na kupní cenu. 

 

Článek V. 
Doba a místo plnění 

1. Smluvní strany se dohodly, že zboží bude dodáváno dle potvrzené Dílčí objednávky, a to v termínu 2 

pracovních dnů od data doručení potvrzené Dílčí objednávky Kupujícímu. U expresních dodávek činí 
dodací lhůta 24 hodin (pondělí–pátek) od doručení potvrzené Dílčí objednávky Kupujícímu. Expresní 
dodávky budou takto v objednávce označeny. 

2. Smluvní strany se dohodly, že Prodávající je povinen dodat Zboží na adresu: 

Šrobárova 49/48, Praha 10, 100 00 

3. Pověřeným zástupcem prodávajícího je: jméno: Zákaznický servis, tel.: 800 101 038, email: 

oxoid.cz@thermofisher.com. 

mailto:fakturace@szu.gov.cz
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4. Pověřeným zástupcem kupujícího je: jméno:
 nebo jiný pověřený pracovník kupujícího. 

5. Protokol o předání zboží musí být na straně kupujícího podepsán pověřeným zástupcem kupujícího 
dle odst. 2 tohoto článku; v opačném případě není předání zboží považováno za úplné a nelze se 
domáhat úhrady kupní ceny. 

 

Článek VI. 

Vlastnické právo a nebezpečí škody na zboží 
1. Vlastnické právo ke zboží dle této kupní smlouvy a nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího 

okamžikem podpisu protokolu o předání zboží pověřeným zástupcem kupujícího. 
 

Článek VII. 

Záruka za jakost 

1. Prodávající odpovídá za to, že zboží v době jeho převzetí kupujícím: 
a. nebude mít žádné právní vady (zjevné či skryté), zejména pak, že nebude zatíženo právy třetích 

osob, ze kterých by pro kupujícího vyplynuly jakékoliv další finanční nebo jiné povinnosti ve 
prospěch třetích stran (dále rovněž „právní vady“), 

b. nebude mít žádné faktické vady (zjevné či skryté), zejména pak, že bude splňovat veškeré funkční, 
technické a jiné vlastnosti a specifikace dohodnuté v této smlouvě včetně jejích příloh (tj. 
vlastnosti a specifikace výslovně kupujícím požadované) a vlastnosti obvyklé (tj. vlastnosti, které 
jsou obvykle na zboží, jež je předmětem této smlouvy, kladeny) a dále, že bude splňovat veškeré 
požadavky stanovené příslušnými právními předpisy a technickými normami, a to jak v České 
republice, tak i v zemi výrobce zboží (dále rovněž „faktické vady“). 

2. Prodávající odpovídá za vady zboží, jež bude mít zboží v době jeho převzetí kupujícím, za vady zboží 
vzniklé porušením povinnosti prodávajícího a dále prodávající přebírá závazek a odpovědnost za vady 

zboží, které se na zboží vyskytnou v průběhu záruční doby (tj. prodávající poskytne kupujícímu záruku 
za jakost zboží ve smyslu § 2113 a násl. občanského zákoníku). 

3. Záruční doba na zboží je 24 (slovy: dvacet čtyři) měsíců. Záruční doba počíná běžet od okamžiku 
podpisu protokolu o předání zboží pověřeným zástupcem kupujícího. V případě řádného a včasného 
vytčení vady se běh záruční doby (pokud ještě neuběhla celá) staví a počíná znovu běžet až ode dne 
převzetí nového zboží, a to od samého počátku. Vzhledem k charakteru zboží přichází v úvahu při 
vadném plnění pouze výměna zboží za bezvadné a nové. Pokud je expirační doba předmětu plnění 
kratší než 24 měsíců, končí záruční doba uplynutím posledního dne expirační doby. Dodávané zboží 
musí být označeno šarží a datem expirace. Kupujícímu může být dodáno pouze takové zboží, u něhož 
ke dni předání zboží prošla nejvýše 1/3 z vyznačené expirační doby. 

4. Záruka se nevztahuje na vady zboží vzniklé poškozením zboží způsobeným kupujícím při užívání zboží 
v rozporu s návodem k použití a údržbě zboží, ledaže k takovému poškození došlo v důsledku jiné 
vady zboží. 

5. Kupující je povinen oznámit prodávajícímu vadu zboží, která se vyskytla v průběhu záruční doby, a to 

bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 7 (slovem: sedmi) pracovních dnů poté, kdy kupující vadu 

zjistil. Vytčení vady musí být oznámeno prodávajícímu telefonicky a následně též po telefonickém 
nahlášení e-mailem na kontaktní údaje prodávajícího. Kontaktní údaje prodávajícího pro účely hlášení 
závad: Zákaznický servis, tel.: 800 101 038, email: oxoid.cz@thermofisher.com. Neoznámí- 
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li kupující vadu zboží v uvedené lhůtě, není tím dotčena odpovědnost prodávajícího za vady podle 
této smlouvy; kupující však v takovém případě odpovídá prodávajícímu za škodu způsobenou 
prodlením s oznámením vady. 

6. Lhůta pro odstranění vad nebude delší než 3 kalendářní dny. Lhůta pro odstranění vad začíná plynout 

ode dne telefonického nahlášení vad prodávajícímu na výše uvedené kontaktní údaje prodávajícího, 
pokud je kupujícím dodržen postup dle odst. 7. tohoto článku. Vada bude odstraněna dodáním 
náhradního zboží. 

 

Článek VIII. 
Sankční ujednání 

1. Nezaplatí-li kupující prodávajícímu kupní cenu zboží řádně a včas, je prodávající oprávněn požadovat 
po kupujícím úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení, a to až do úplného 
zaplacení dlužné částky. 

2. Nedodá-li prodávající kupujícímu zboží řádně a včas, tj. pokud nedojde k předání zboží v souladu s čl. 
III. této smlouvy, je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím smluvní pokutu ve výši 0,2 % z kupní 
ceny zboží bez DPH za každý den prodlení, a to až do řádného předání zboží kupujícímu. 

3. V případě, že nebude poskytnuto náhradní zboží ve lhůtě dle čl. VII., odst. 6. smlouvy, nebo je kupující 
oprávněn požadovat po prodávajícím smluvní pokutu ve výši 0,2 % z kupní ceny nedodaného 
náhradního zboží bez DPH za každý kalendářní den až do řádného poskytnutí nového bezvadného 
plnění. 

4. Nepotvrdí-li Prodávající Kupujícímu objednávku ve lhůtě uvedené v čl. III., odst. 2 této smlouvy, je 
povinen zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,2% z ceny plnění za každý den prodlení. 

5. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody v plném rozsahu, ani právo na 
odstoupení od smlouvy v souladu s občanským zákoníkem a zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání 
veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. 

6. Smluvní pokuta je splatná do 30 kalendářních dnů ode dne doručení výzvy k úhradě. 
 

Článek IX. 
Předčasné ukončení smlouvy 

1. Tato kupní smlouva může být ukončena dohodou smluvních stran či odstoupením od smlouvy dle 
občanského zákoníku. Za podstatné porušení smlouvy se považuje zejména: 

a) neposkytnutí řádného plnění předmětu smlouvy v termínu uvedeném v Příloze č. 1 této smlouvy 

– „Specifikace plnění“, která je nedílnou součástí této smlouvy. 

b) prodlení prodávajícího s odstraněním uplatněné vady v záruce za jakost delším než 15 

kalendářních dnů, a to i přes písemnou výzvu kupujícího k odstranění vady, 
2. Smluvní strany jsou povinny vypořádat si vzájemná práva a závazky v souladu s občanským 

zákoníkem. 
 

Článek X. 

Zvláštní ustanovení 
1. V případě, že hodnota předmětu smlouvy přesahuje 50 000,- Kč bez DPH, a na smlouvu se nevztahuje 

některá z dalších výjimek uvedených v § 3 odst. 2 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
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účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve 

znění pozdějších předpisů, musí být tato smlouva uveřejněna prostřednictvím registru smluv do 30 
dnů, ode dne, kdy byla uzavřena. V případě nesplnění této povinnosti ani do 3 měsíců ode dne, kdy 
byla uzavřena, bude smlouva ze zákona zrušena od počátku. 

2. Smluvní strany shodně prohlašují, že žádné ustanovení této smlouvy (včetně všech jejích příloh), 
nepředstavuje obchodní tajemství žádné smluvní strany podle § 504 občanského zákoníku a ani 
důvěrné informace, a souhlasí s uveřejněním této smlouvy v plném rozsahu. 

3. Smluvní strany se dohodly, že elektronický obraz této smlouvy a metadata vyžadovaná zákonem zašle 
správci registru smluv kupující ve lhůtě 14 dní od uzavření smlouvy. 

4. V případě, že smlouva nebude uveřejněna prostřednictvím registru smluv ani v 15. den od jejího 
uzavření, je oprávněna předat elektronický obraz smlouvy a metadata druhá smluvní strana tak, aby 
smlouva byla uveřejněna prostřednictvím registru smluv do tří měsíců ode dne, kdy byla uzavřena. 

 

Článek XI 
Ochrana osobních údajů 

1. Smluvní strany se zavazují při zpracování osobních údajů nezbytných pro realizaci této smlouvy 
zachovávat zejména povinnost mlčenlivosti a povinnost chránit osobní údaje vyplývající z příslušných 
právních předpisů České republiky, jakožto i právních předpisů Evropské unie. Smluvní strany se v této 
souvislosti zavazují poučit veškeré osoby, které se na jejich straně budou podílet na plnění této 
smlouvy, o výše uvedených povinnostech. Ukončení účinnosti této smlouvy z jakéhokoliv důvodu se 
nedotkne povinností týkajících se ochrany osobních údajů a tyto přetrvávají i po ukončení účinnosti 
této smlouvy. Smluvní strany se zejména zavazují zajistit povinnost mlčenlivosti všech svých 
pracovníků či jiných osob, jež budou přicházet do styku s osobními údaji, a to v tomto rozsahu: 

a. zachovávat mlčenlivosti o poskytnutých osobních údajích i o způsobu jejich zabezpečení; 
b. nezneužít osobní údaje ve prospěch svůj ani třetích osob; 

c. nevystavit osobní údaje přístupu neoprávněných osob ani nebezpečí jejich ztráty; 
d. zajistit povinnosti mlčenlivosti ohledně osobních údajů i po skončení plnění podle této 

smlouvy. 

2. Smluvní strany berou na vědomí, že 

a. každá ze smluvních stran je správcem osobních údajů (dále také jen „správce“) získaných od 
pracovníků smluvních stran v souvislosti s uzavřením této smlouvy; 

b. subjektem údajů se pro účely této smlouvy rozumí pracovník kupujícího a pracovník 
prodávajícího, jehož osobní údaje si smluvní strany poskytují v souvislosti s uzavřením této 
smlouvy; 

c. osobní údaje získané v souvislosti s uzavřením této smlouvy budou zpracovány v souladu s 
Nařízením Evropského parlamentu a rady (EU) 2016/679 ze dne 27. 4. 2016 o ochraně 
fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) a souvisejícími 
právními předpisy, výhradně za účelem realizace závazků z této smlouvy; 

d. osobní údaje získané v souvislosti s uzavřením této smlouvy nebudou poskytovány třetím 
osobám (příjemcem osobních údajů jsou výlučně smluvní strany navzájem a nebudou 
předávány třetím osobám ani příjemci ve třetí zemi nebo mezinárodní organizaci), s výjimkou 
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subjektů, se kterými má příjemce uzavřenou zpracovatelskou smlouvu v souvislosti s 
předmětem plnění podle této smlouvy; 

e. osobní údaje získané v souvislosti s uzavřením této smlouvy budou správcem uloženy po dobu 

nezbytně nutnou pro realizaci závazků z této smlouvy a pro splnění povinností správce 
plynoucích v souvislosti s uzavřením této smlouvy z platných právních předpisů. 

3. Smluvní strany prohlašují a nesou odpovědnost za to, že jejich pracovníci stanovení smluvními 
stranami jako kontaktní a oprávněné osoby a pracovníci prodávajícího podle této smlouvy, byli 
poučeni: 

a. o tom, že smluvní strany si vzájemně předávají jejich osobní údaje v rozsahu: titul, příp. 
vědecká hodnost, jméno, příjmení, adresa elektronické pošty a telefonní číslo (co se týče 
kontaktních a oprávněných osob), a to za účelem realizace závazků z této smlouvy; a 

b. o veškerých právech subjektu údajů, která mohou uplatnit vůči druhé smluvní straně, zejména 
o právu na přístup k osobním údajům, které jsou o nich zpracovávány, o právu na jejich opravu 

nebo výmaz nebo omezení zpracování, o právu vznést námitku proti zpracování a o právu 
podat stížnost k Úřadu pro ochranu osobních údajů. 

 

 

Článek XII. 

Závěrečná ustanovení 
1. Není-li v této smlouvě výslovně ujednáno jinak, veškerá právní jednání činěná v písemné formě si 

smluvní strany doručují osobně oproti podpisu druhé smluvní strany, datovými zprávami ve smyslu 
zákona č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi dokumentů, ve znění 
pozdějších předpisů, či prostřednictvím provozovatele poštovních služeb ve smyslu zákona č. 29/2000 

Sb., o poštovních službách a o změně některých zákonů (zákon o poštovních službách), ve znění 
pozdějších předpisů, na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy, případně na jinou adresu písemně 
sdělenou příslušnou smluvní stranou. Je-li písemnost doručována do datové schránky, považuje se za 

doručenou okamžikem, kdy se adresát do datové schránky přihlásí. Pokud se adresát do datové 
schránky nepřihlásí ve lhůtě 10 dnů ode dne, kdy byla písemnost do datové schránky dodána, považuje 
se posledním dnem této lhůty písemnost za doručenou. 

2. Obě smluvní strany jsou povinny oznámit druhé smluvní straně jakoukoliv změnu údajů uvedených v 

záhlaví této smlouvy, a to písemně bez zbytečného odkladu poté, kdy se o příslušné změně dozví. 
3. Prodávající na sebe přebírá nebezpečí změny okolností podle § 1765 občanského zákoníku, jako 

například změny kurzu cizí měny. 
4. Prodávající je povinen při plnění smlouvy postupovat tak, aby plnil své povinnosti vyplývající 

z vymezení zásady sociálně a environmentálně odpovědného zadávání v rozsahu, v jakém byla 
vymezena v zadávacích podmínkách veřejné zakázky, na základě které byla tato smlouva uzavřena. 

5. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to ostatních 
ustanovení této smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují 
dohodou nahradit ustanovení neplatné či neúčinné novým ustanovením platným a účinným, které 
nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného či neúčinného. 

6. Pro případ, že o prodávajícím jako o poskytovateli zdanitelného plnění je zveřejněna způsobem 
umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že je nespolehlivým plátcem DPH, v souladu se zněním 
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zákona o DPH, smluvní strany sjednávají, že za splnění závazku kupujícího uhradit sjednanou kupní 
cenu je považováno, uhradí-li kupující částku ve výši daně na účet správce daně poskytovatele a 
zbývající část kupní ceny prodávajícímu. 

7. Smluvní strany tímto prohlašují, že si před podpisem této smlouvy vzájemně sdělily veškeré skutkové 
a právní okolnosti, o nichž ke dni uzavření této smlouvy věděly či musely vědět, a které jsou relevantní 
ve vztahu k uzavření této smlouvy. 

8. Ve vztazích vyplývajících z této smlouvy se obchodní zvyklosti budou aplikovat pouze v případě, že 
dané otázky nejsou regulovány dispozitivními ustanoveními občanského zákoníku. 

9. Smluvní strany si dále ujednávají, že: 
a. se vylučuje přijetí této smlouvy s jakoukoliv odchylkou, byť by to byla odchylka, která 

podstatně nemění původní podmínky. Totéž platí i pro sjednávání jakýchkoliv změn této 
smlouvy či uzavírání dílčích smluv na tuto smlouvu navazujících; 

b. se pro tuto smlouvu nepoužije úprava dle § 1799, § 1800 OZ týkající se smluv uzavíraných 
adhezním způsobem. Totéž platí pro jakékoliv smlouvy a dokumenty na tuto smlouvu 
navazující; 

c. změna kontaktních údajů se nepovažuje za změnu této smlouvy. Smluvní strany pro všechny 
své vzájemné obchodní vztahy stanoví, že nemůže dojít k uzavření smlouvy na základě 
jednostranného potvrzení dle § 1757 odst. 2 a 3 OZ, jejichž aplikaci tímto vylučují; 

d. smluvní strany ujednávají, že na závazek založený touto smlouvou se nepoužije § 1950 OZ. To 

znamená, že kvitance na pozdější plnění nepotvrzuje splnění předchozího plnění, pokud to v 
ní není výslovně uvedeno. 

10. Smluvní strany prohlašují, že si text smlouvy řádně přečetly, tomuto porozuměly a souhlasí s ním. 
 

11. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, v případě 
povinnosti zveřejněním v Registru smluv okamžikem jejího zveřejnění v tomto registru. 

 

Příloha č. 1: Položkový ceník / cenová nabídka 
Příloha č. 2: Technická specifikace předmětu plnění 

 

 

 

 

 



 

9 z 13 

 

 

Příloha č. 1: Položkový ceník / cenová nabídka 
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Název položky 

 

Jednotkové min. 

množství 

Cena za 

jednotkové 

množství dle 

sloupce B 

 

Název 

výrobce 

 

Předpokládaný 
objem 

 

Nabídka - rovnocenné řešení 

KLIGLER IRON AGAR 500GRAMS 500 G 2 500,00 Kč OXOID 1x  

SABOURAUD DEXTROSE AGAR 500G 500 G 1 450,00 Kč OXOID 2x  

UREA AGAR BASE 500GRAMS 500 G 2 100,00 Kč OXOID 1x  

NUTRIENT BROTH NO 2 500GRAMS 500 G 1 500,00 Kč OXOID 2x  

CHARCOAL AGAR 500GRAMS 500 G 2 500,00 Kč OXOID 2x  

TRYPTONE SOYA BROTH 500G 500 G 1 144,00 Kč OXOID 2x  

TRYPTONE SOYA AGAR 500G 500 G 1 400,00 Kč OXOID 2x  

BLOOD AGAR BASE NO 2 500GRAMS 500 G 1 853,00 Kč OXOID 2x  

LYSINE DECARBOXYLASE (5 X 20)TABS 100 TBL 700,00 Kč OXOID 1x  

DNASE AGAR 500 G. 500 G 4 273,00 Kč OXOID 1x  

PLATE COUNT AGAR 500GRAMS 500 G 1 700,00 Kč OXOID 2x  

COLUMBIA BLOOD AGAR BASE 500G 500 g 1 300,00 Kč OXOID 5x  

T.C.B.S CHOLERA MEDIUM 500GRAMS 500 G 2 200,00 Kč OXOID 1x  

MUELLER HINTON AGAR 500 G. 500 g 1 650,00 Kč OXOID 5x  

SLANETZ AND BARTLEY MEDIUM  500GRAMS 500 G 1 900,00 Kč OXOID 1x  

MUELLER HINTON BROTH 500GRAMS 500 G 2 200,00 Kč OXOID 5x  

SABOURAUD MALTOSE AGAR 500GRAMS 500 G 2 400,00 Kč OXOID 2x  

NUTRIENT GELATIN 500GRAMS 500 G 2 766,00 Kč OXOID 1x  

YERSINIA SEL. AGAR BASE 500GRAMS 500 G 1 400,00 Kč OXOID 1x  

RAPPAPORT-VASSILIADIS (RV) BROTH 500G 500 G 1 250,00 Kč OXOID 2x  

SORBITOL MACCONKEY AGAR 500GRAMS 500 G 2 250,00 Kč OXOID 2x  

TBX MEDIUM 500GRAMS 500 G 5 500,00 Kč OXOID 1x  

Brilliance E.Coli/Coliform Medium 400GRAMS 400 G 9 000,00 Kč OXOID 1x  

BOLTON BROTH 500GRAMS 500 G 1 800,00 Kč OXOID 1x  

BRAIN HEART INFUSION 500 G 500 G 1 750,00 Kč OXOID 1x  

GELATIN BACTERIOLOGICAL 500GRAMS 500 G 1 436,00 Kč OXOID 1x  

AGAR BACTERIOLOGICAL (AGAR NO. 1) 500GRAMS 500 G 2 150,00 Kč OXOID 1x  

PEPTONE BACTERIOLOGICAL 500G. 

DISCONTINUED SOON 08/2023, new LP0137B 
 

500 G 
1 937,00 Kč OXOID 

 

1x 

 

TRYPTONE 500GRAMS 500 G 1 422,00 Kč OXOID 1x  

TRYPTOSE 500GRAMS 500 G 2 250,00 Kč OXOID 1x  

F.A.A. WITH HORSE BLOOD 1X10 KS 295,00 Kč OXOID 60  

MUELLER HINTON AGAR + SHEEP BLOOD 1X10 KS 88,00 Kč OXOID 100  

COLUMBIA AGAR + SHEEP BLOOD 1X10 KS 78,00 Kč OXOID 4300  

ENTEROHAEMOLYSIN AGAR WITH BLOOD 1X10 KS 345,00 Kč OXOID 120  

MUELLER HINTON AGAR + HORSE BLOOD 1X10 105,00 Kč OXOID 400  

POTATO DEXTROSE AGAR 1X10 200,00 Kč OXOID 60  

Burkholderia Cepacia Selective Agar 1X10 KS 400,00 Kč OXOID 50  

XLD MEDIUM (EP,USP,JP BP) 1X10 KS 235,00 Kč OXOID 50  

SABOURAUD GLUCOSE AGAR 1X10 KS 122,00 Kč OXOID 3000  

MACCONKEY AGAR NO 3 1X10 KS 94,00 Kč OXOID 200  

MUELLER HINTON AGAR 1X10 KS 78,00 Kč OXOID 2000  

TRYPTONE SOYA AGAR (TSA) 1X10 KS 137,00 Kč OXOID 200  

DESOXYCHOLATE CITRATE AGAR (HYNES) 1X10 KS 110,00 Kč OXOID 200  

NUTRIENT AGAR 1X10 KS 107,00 Kč OXOID 2000  

BRILLIANT GREEN AGAR (MODIFIED) 1X10 KS 70,00 Kč OXOID 120  

CAMPYLOBACTER KARMALI SELECTIVE MEDIUM 1X10 KS 170,00 Kč OXOID 20  

BACILLUS CEREUS SELECTIVE MEDIUM (PEMBA) 1X10 KS 220,00 Kč OXOID 20  

MALT EXTRACT AGAR 1X10 KS 145,00 Kč OXOID 50  

XLD MEDIUM 1X10 KS 139,00 Kč OXOID 50  

SORBITOL MACCONKEY AGAR (SMAC) 1X10 KS 190,00 Kč OXOID 50  

LEGIONELLA BCYEa WITH L-CYST. 1X10 KS 325,00 Kč OXOID 50  

CHOCOLATE AGAR + VITOX 1X10 KS 110,00 Kč OXOID 50  

CAMPYLOBACTER CCDA SELECTIVE MEDIUM 1X10 KS 190,00 Kč OXOID 50  

CHOCOLATE HAEMOPHILUS SEL. AG. 1X10 KS 190,00 Kč OXOID 300  

Brilliance™ SALMONELLA 1X10 KS 472,00 Kč OXOID 50  

R2A AGAR 1X10 KS 200,00 Kč OXOID 50  

Brilliance™ CANDIDA - will be discontinued 12/2026, 

alternative PO5334A 
 

1X10 KS 
310,00 Kč OXOID 

 

50 

 

Violet Red Bile Glucose Agar (ISO) 1X10 KS 150,00 Kč OXOID 30  

Dichloran-Glycerol (DG18) ISO Agar 10 ks 300,00 Kč OXOID 30  

EGG YOLK TELLURITE EMULSION 100 ML 300,00 Kč OXOID 2  

CHLORAMPHENICOL SEL.SUPP.1 X 10 VIALS 10 KS 720,00 Kč OXOID 1  

BORDETELLA SELECTIVE SUPP. 10 KS 1 250,00 Kč OXOID 2  

YERSINIA SELECTIVE SUPP.1 X 10 VIALS 10 KS 1 550,00 Kč OXOID 1  

NITROCEFIN+RECONSTITUTION FLUID 2X5VIALS 2X5 KS 3 800,00 Kč OXOID 1  

HAEMOPHILUS TEST(HTM)SUPP.1X10V 10 KS 1 200,00 Kč OXOID 1  

CEFIXIME TELLURITE SEL. SUP. 10 KS 1 950,00 Kč OXOID 2  
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NOVOBIOCIN SUPPLEMENT 10 KS 1 450,00 Kč OXOID 1  

MODIFIED PRESTON CAMPYLOBACTER SUPP 10 KS 1 450,00 Kč OXOID 1  

MOD.BOLTON BROTH SELECTIVE SUPPLEMENT 10 KS 1 500,00 Kč OXOID 1  

CAMPYLOBACTER GROWTH SUPPLEMENT(LIQUID) 10 KS 1 300,00 Kč OXOID 1  

SELENITE CYSTINE BROTH 50 ZKUMAVEK 730,00 Kč OXOID 2  

Brilliance™ Candida 2 Agar 1X10 ks 233,00 Kč OXOID 1  

Peptone Bacteriological (500 g) (new LP0037) 500 g 1 800,00 Kč OXOID 1  

UREA 40% 10X5 ML 770,00 Kč OXOID 1  

BOLTON BROTH SELECTIVE SUPPLEMENT 10 KS 2 750,00 Kč OXOID 1  

LAKED HORSE BLOOD 100ML HB037 100 ML 786,00 Kč OXOID 1  

Tryptone Soya Agar (ISO11133) 1X10 KS 180,00 Kč OXOID 1  

HOYLES MEDIUM 1X10 280,00 Kč OXOID 1  

BORDETELLA SELECTIVE MEDIUM 1X10 KS 250,00 Kč OXOID 1  

Oxoid™ Baird-Parker (ISO) Agar 1X10 ks 170,00 Kč OXOID 1  

CETRIMIDE AGAR 1X10 KS 220,00 Kč OXOID 1  

BRILLIANT GREEN AGAR (MODIFIED) 1X10 KS 70,00 Kč OXOID 1  

RAP. VAS. SOYA PEPTONE BROTH 50 ZKUMAVEK 900,00 Kč OXOID 2  

MKTTN ENRICHMENT BROTH (50X10ML) 50 ZKUMAVEK 850,00 Kč OXOID 2  

Celková nabídková cena (kupní cena): 99 715,00 Kč    

Pokud dodavatel nabídne rovnocenné řešení, uvede položku do sloupce " Nabídka - rovnocenné řešení"  
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Příloha č. 2: Technická specifikace předmětu plnění 

 

Hotová média musí být dodávána minimálně v Kupujícím požadované kvalitě. Kvalita hotových médií musí 
splňovat kritéria stanovená níže. Hotová média musí splňovat veškeré kvalitativní požadavky odpovídající 
jejich použití, nesmí po dobu do jejich exspirace vykazovat mikrobiální kontaminaci, nedostatečnou výšku 
agaru, hemolýzu u půd s krví anebo nedostatečnou či přílišnou selektivitu pro průkaz těch mikrobů, ke 
kterým jsou určena. Nabízená hotová média musí splňovat nároky na růstové vlastnosti uvedené níže. 

1. Hotová média musí splňovat veškeré kvalitativní požadavky odpovídající jejich použití, musí být v době 
dodávky sterilní – bez známek mikrobiální kontaminace, agary s krví bez hemolýzy, pevné kultivační půdy 
musí mít minimální výšku agaru v Petriho misce 3 mm (měřeno ve středu misky), půdy určené k testům 
citlivosti pak musí mít výšku agaru minimálně 4 mm (střed misky). 

2. Jednotlivá balení dodávaných hotových médií musí být opatřena čárovými kódy, které budou obsahovat 

informace o (alespoň) katalogovém čísle, šarži a exspiraci výrobku. Dodací listy a veškeré údaje (každá 
položka označená číslem dodané šarže, počet kusů dané šarže a jejich exspirace) musí být vyhotoveny 
strojově. 

3. U jednotlivých výrobků, resp. zboží, musí být doložen certifikovaný výrobce použitého základu. 

4. Hotová média musí splňovat minimálně následující růstové požadavky: 

a) na níže uvedených médiích musí být zaznamenán dostatečný nárůst kontrolního kmene pro 
pozitivní kontrolu, kmeny pro negativní růstovou kontrolu musí být inhibovány (žádné narostlé 
kolonie) 

- u médií pro testování citlivosti k antibiotikům se provede ověření kvality půd pro stanovení 
citlivosti k antibiotikům pomocí doporučených kontrolních kmenů a podmínek dle EUCAST verze 
12.0, hodnotí se dosažení ideální cílové hodnoty ± 1 mm 

- u médií s krví se provede semikvantitativní hodnocení růstu – hustota suspenze testovaného 
kmene – 0,5 McFarlanda, inokulum 1 µl, jako dostatečný se hodnotí růst do 3. očkovací čáry; 
hodnocení hemolytické reakce kontrolních kmenů 

 

Média pro testování citlivosti k antibiotikům 
 

Mueller Hinton agar Pozitivní růstová kontrola 

Pseudomonas aeruginosa ATCC 27853 

Mueller Hinton agar s 5% koňskou krví Haemophilus influenzae ATCC 49766 

Streptococcus pneumoniae ATCC 49619 

 

Média s krví 
 

Columbia agar Pozitivní růstová kontrola 

Staphylococcus aureus ATCC 25923 

Streptococcus pneumoniae ATCC 6305 

Streptococcus pyogenes ATCC 12344 
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Chocolate Haemophilus Select. Agar Pozitivní růstová kontrola 

Haemophilus influenzae ATCC 10211 

Negativní růstová kontrola 

Staphylococcus aureus ATCC 25923 

 

Objednávky 

Dílčí objednávky médií budou realizovány telefonicky či za využití prostředků elektronické komunikace (e-

mailem, nebo elektronickou formou). 
 

objednávek 2x týdně, s možností provést v případě nutnosti expresní objednávku. Dodací lhůta pro běžné 

dodávky bude činit maximálně 2 pracovní dny od doručení potvrzené Dílčí objednávky Kupujícímu a u 

expresních dodávek činí dodací lhůta 24 hodin (pondělí–pátek) od doručení potvrzené Dílčí objednávky 

Kupujícímu. Kupující předpokládá expresní dodávky v rozsahu max. 3 ročně. 
Dodávané zboží musí být označeno šarží a datem exspirace. Kupujícímu může být dodáno pouze takové 
zboží, u něhož ke dni předání zboží prošla nejvýše 1/3 z vyznačené expirační doby. Požadované dodávky 
médií, které jsou předmětem Rámcové kupní smlouvy, budou dodávány ode dne nabytí účinnosti smlouvy 

po celou dobu jejího trvání. 

Součástí každé dodávky budou ke každému typu hotového média k jednotlivým šaržím zadavateli 
poskytnuty protokoly o kontrole kvality kultivačního média (v papírové nebo elektronické podobě). 

Prodávající musí ve své nabídce pro jednotlivé položky uvést informace o výrobci použitého základu pro 
výrobu hotového média. Tento výrobce musí být certifikovaný dle ISO 9001 nebo musí alespoň postupovat 

v souladu s touto normou. 

Dílčí smlouvy budou na základě Dílčích objednávek uzavírány dle potřeb Kupujícího, formou pravidelných 


